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Mode d’emploi
Taille-haies télescopique sur accu
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MHCTpyKUMA No aKcnayaTtauum
AKKYMYNIATOPHbBIE TENECKONMYeckme
HOXXHMLIbI Z171A XKMBbLIX N3ropoaen

NL

Gebruiksaanwijzing
Telescopische accu-heggenschaar

SV

Bruksanvisning
Accu Teleskophacksax

SL

Navodilo za uporabo
Akumulatorske teleskopske skarje za zivo
mejo

DA

Brugsanvisning
Akku-teleskop-haekkeklipper

HR

Upute za uporabu
Teleskopske Skare za Zivicu
s akumulatorom

FI

Kayttoohje
Teleskooppivarrellinen
akkupensasleikkuri

SR/ Uputstvo za rad
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Teleskopske baterijske makaze za zivicu

NO

Bruksanvisning
Batteri-teleskop-hekksaks
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IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii
AKYMYITATOPHUN TENECKOMIYHUI
cafoBUM cekaTop

IT

Istruzioni per 'uso
Tagliasiepi telescopica a batteria

ES

Instrucciones de empleo
Recortasetos telescopico con Accu

RO

Instructiuni de utilizare
Trimmer telescopic cu acumulator pentru
gard viu

PT

Manual de instrucoes
Corta-sebes telescopico accu

TR

Kullanma Kilavuzu
AkUIU teleskopik cit budayici

PL

Instrukcja obstugi

Akumulatorowe nozyce do zywoptotu

z trzonkiem teleskopowym

BG

MHCcTpyKUuMA 3a ekcnnoaTauus
AKyMynaTopHa TesieckonuyHa HoxumLa
3a XMB nnet

HU

Hasznalati utasitas
Akkumulatoros-teleszkopos
sovenynyird

SQ

Manual pérdorimi
Gérshéré gardhesh teleskopike me bateri

ET

Kasutusjuhend
Aku ja teleskoopvarrega hekikaarid

CS

Navod k obsluze
Akumulatorové teleskopické nlizky
na zivy plot

LT

Eksploatavimo instrukcija
Akumuliatorinés teleskopinés gyvatvoriy
zirkles

SK

Navod na obsluhu
Akumulatorové noznice na zivy plot

LV

Lietosanas instrukcija
Teleskopiskas dzivzogu Skeres ar
akumulatoru
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MepeBon opUrMHanNbHbIX UHCTPYKLIUM.

13 coobpaxkeHuin be3onacHOCT AeTAM 1 NOAPOCTKaM A0

16 neT, a Takke nMuam, He N3YUNBLLMM 3Ty MHCTPYKLMIO MO

3KCrsyataumm, Nonb3oBaThCA U3AeNeM 3anpeLLaeTca.
Jlnuam ¢ orpaHnyeHHbIMU QU3UYECKMUN UV YMCTBEHHbBIMI CMOCOOHO-
CTAMW paspeLlaeTca NCMonb30BaTh N3AeNre TONbKO B MPUCYTCTBUM
VN NOCAE MHCTPYKTaXXa OTBETCTBEHHOro vua. et AomkHbl ObiTb Mo,
NMPUCMOTPOM: HENb3A AOMNYCTUTh, YTOObI OHW UrPanN C 3TUM N3OENEM.

anMeHEHMe B COOTBETCTBNMU C Ha3Ha4YeHueMm:

AKKyMynAaTopHbI KycTope3d GARDENA npeaHasdHaveH ana nogpesku
XUBBIX N3ropOAEN B YaCTHbIX JOMax ¥ Ha CafoBbIX y4acTKax.

HeobxoaMmbIM yCAOBUEM MCMONB30BAHNA KYCTOPE3a N0 HagHa4YeHMto
ABNAeTCA CObNAeHNe HACTOALEN NHCTPYKLMN.

OMACHO! OnacHocTb nonyyeHus TpaBmbl! Kyctopes He paspelua-
eTCA NPUMEHATb ANA CTPUIKKU ra30HOB UM UX KPaeB, a TaKxe AnA
M3MenbUeHUi B LienfX KOMMNOCTUPOBAHUA.

1. BESOMNACHOCTDb

BAXHO!
MoxxanyicTta, BHUMaTENbHO NPOYUTANTE STY UHCTPYKLIUIO MO UCMONb30-
BaHUIO U COXPaHUTE ee ANA UTEHUA B AaNlbHeMLL eM.

Ball KycTopes MOXET NPUUUHNUTL CePbe3HbIE PaHEHWA Mosib30oBaTe-

N0 1 APYrUM SIIOAAM, MOSTOMY HEOBXOAMMO CreaoBaTh Npesy-
NPEXAEHNAM 1 MHCTPYKLMAM Nno 6e30macHOCTK, YTobbl ob6ecneunts 6e30-
MacHOCTb 1 3h(heKTUBHOCTb MPK MCMoNb3oBaHUK Ballero kyctopesa. Mosib-
30BaTesb ABMAETCA OTBETCTBEHHLIM 3a CleloBaHNe NpeaynpexacHnam u
VHCTPYKLMAM Mo 6630MacHOCTH, yKa3aHHbIM B 9TOM PYKOBOACTBE U Ha KyCTO-
pese.

,_\ Mpwv HENPaBWIbHOM UCMONB30BaHNM KYCTOPE3 MOXET ObiTb OnaceH!

CumBonbl Ha usgenum:

NMPEAYMPEXOEHUE!

BHUMaTenbHO NPOUYNTANTE MHCTPYKLIMM MO UCMONb30BaHUIO,
yT06bl Y6eAnTbHCA, YTO Bbl MOHANM, KaK AENCTBYIOT BCe
YCTPOWCTBA yNpaBneHus.

Q>

OnacHOCTb AJA XU3HU OT NIEKTPUUYECKOro Toka!
[Oepxutecb Ha pacCTOAHUU He meHee 10 m oT
9NEeKTPONpoOBOAOB.
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OnacHo - He npubnunxxanTte pyku K HOXy.

MocToAHHO NoNb3yNTECh MHAUBUAYANbHBIMU CpeACTBaMU
3awuTbl rnNas3 u opraHoB cnyxa

% He noaseprante mawuHy Bo3aencTeumio aoxaa. He octasnante
usfenve Ha OTKpbITOM BO3AyXe, Koraa uaeT AoXAb.

OcHoOBHbIe Mepbl NMPegoCTOPOIHOCTHU MPU NMNOJIb30OBaHUN
SJ/IEKTPOUHCTPYMEHTOM

NPEOYNPEXOEHUE! MpouuTaitTe BCe Mepbl NPeA0CTOPOXHO-
CTU U BCe MHCTPYKUMW. HecobroaeHne Mep rnpeaoCcTopOXXHOCTU
W MHCTRYKLMI MOXET MMETb C/IEACTBUEM [OPaKEHNE S/1eKTpUYe-
CKVIM TOKOM, r10)Kap U1/ Cepbe3Hoe paHeHue.
CoxpaHuTe BCce NpeAynpeXAeHUA U MHCTPYKLMKU ANA AanbHenl ero
WUCNONb30BaHUA. TEPMUH “3/IEKTPOMHCTPYMEHT” B MEpax rnpeaoCcTopOXHOCTH
OTHOCUTCA K MHCTPYMEHTaM C MUTaHUEM OT 3/1eKTPUYECKOV CeTy (Yepes
MpOBOA) UM K MHCTPYMEHTaM C rutaHuem ot barapew (6ecrnpoBOaHbLIM).

1) Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTU Ha MecTe paboTbl

a) MoannepxuBante MecTo paboTbl B UNCTOTE M XOPOLIO OCBELLEHHbIM.

Ha 3arpoMosKaeHHbIX MM HEOCBELLEHHbIX y4acTKax YacTo C/1y4aroTCA

HecyacTHble criy4au.

He nonb3yitechb 3M1eKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOW aTMOC-

tepe, TakoW Kak B MPUCYTCTBUM NIErKOBOCMIaMEHAIOLUXCA XKUAKO-

CTeWn, rasoB UK NbINU. O/IEKTPDOUHCTPYMEHT MPON3BOANT UCKPbI, KOTOPbLIE

MOryT BOCM/IAMEHUTB I1bl/1b UIIA UCTIaPEHUA.

c) He noseonaiTe AeTAM U NOCTOPOHHUM NOAAM NpubnuxaTtbca K Bam,
koraa Bbl paboTaeTte c aneKTpouHcTpymeHToM. OTB/1€4eHNEe BHUMaHMA
MOXKET BbI3BaTh MOTEPIO KOHTPO/IA HaZ MHCTPYMEHTOM.

b

-

2
a

-

Mepb! NpeaoCTOPOXHOCTU NpU paboTe C INeKTPUUECTEOM

Litencenu 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB AOMKHbI MOAXOAUTbL K PO3eTKaM
anekTpuuyeckou cetu. Hukorga u Hukomm o6pasom He nepeaensbi-
BauTe WTencenb. He ucnonbsyinrte HUKaKUX NepexoAHUKOB AnA
noAcoeaANHEeHUA 3a3eMIIEHHbIX 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB K PO3eTKe
ANEeKTPUUECKOW CeTU. HerBMEHEHHbIE LUTENCEN 1 NMOAXOAALLME POETKM
YMEHBLLIAKOT PUCK MOPEKEHNA SNIEKTPUYECKUM TOKOM.

b) Us6eraiiTe CONPMKOCHOBEHUA C 3a3EMJIEHHbIMU NMOBEPXHOCTAMM,
TaKuMu Kak Tpy6onpoBoabl, paauaTopbl, dNE€KTPONIUTbI UIKn
XOnoAuNbHUKWU. CyLLECTBYET MOBLILLEHHbIV PUCK MOPAKEHNA S/IEKTPUYE-
CKWM TOKOM, ec/iv Balue Tes10 3a3eM/1eHO.

He noasepraiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BOSAEUCTBUIO AOXAA MU
BNaXHbIX YCNOBUN. Boza, nornasLuan B 9/1eKTPOUHCTPYMEHT, yBE/INYUT
PUCK MOPAKEHUA SNEKTPUYECKIM TOKOM.

He noaBeprainte npoBoa HenpaeunbHoMy obpaweHuto. Hukorna He
Mcnonb3yuTe NPOBOA 3NeKTPOUHCTPYMEHTA ANA NePEeHOCKHU, Bonoye-
HWUA UK BbITACKMBAHWUA LWITENCENA U3 PO3ETKU SNTIEKTPUUHECKOW CEeTU.
[epxuTe NpoBoA B CTOPOHE OT HarpeBaeMbiX NOBEPXHOCTEN, Macna,
OCTPbIX KPaeB U ABUXYLIMXCA YacTel MaLlvH.

[NoBpexaeHHsIe Mn CriyTaHHbIE MPOBOAA YBETMYMBAIOT PUCK MOPaXKEHNA
Q/IEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu paboTe c 9NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE MOMELLEHUNA UCTIONb3YNTe
YANUHUTENDb, NOAXOAALMNA ANA NPUMEHEHUA HA OTKPLITOM BO3AYXE.
Ucrions3oBaHue npoBoaa, MoAXOAALLEro A/1A MPUMEHEHWUA Ha OTKPLITOM
BO3AyXe, YMEHbLUIAET PUCK MOPEXKEHNA SNIEKTPUYECKIUM TOKOM.

f) Ecnu pabota c 371eKTPOMHCTPYMEHTOM B CbIPOM MeCTe ABNAETCA
Hens36eXHOW, UCMOoNb3YINTe UCTOUHUK MUTAHMA C YCTPOMNCTBOM 3alLu-
Tbl OT TOKOB 3aMblKaHUA Ha 3eMJlio.

Vlcrionb30BaHue ycTpoycTBa 3alumTsl OT TOKOB 3aMbIKaHUA Ha 3EMJTHO
YMEHBLLIAET PUCK MOPaXKeHNA S/IEKTPUYECKMM TOKOM.

-
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JlnuHan 6e3onacHoOCTb

Mpu paboTte c aneKTPoOMHCTPYMEHTOM byabTe 6AUTENBHDBI, CMOTPUTE,
uto Bbl genaete u ucnonb3ynTe 3apasblil cMmbich. He nonbaynrecb
9NEeKTPOMHCTPYMEHTOM, Koraa Bel yctanu unu Haxogutechb noa
BO3AE€NCTBUEM HAPKOTUKOB, ankorona Uiu nekapcrs.

MoMeHT HeBHUMaHWA rpy PaboTe C aIEKTPDOUHCTPYMEHTOM MOXKET MpuBe-
CTW K CEPbE3HOMY PaHEHUIO.

Vlcnonbsyﬁ're cpeAacTea nu4HoM 3awmTbl. Bcerpa oneBante 3almTHbie
OYKMU.

Cpeﬂcha BallnTbl, TaKNE Kak I'IDOTI/IBOI'IbIﬂeBOVI pecrnnparop, HeCKO/1b3A-
Lme 3aLnTHbe 6OTUHKK, Kacka Win C/lyxo3alymTHble I'I,OMCHOCO@HEHMFJ,
MCroJIb3yemMble B COOTBETCTBYIOLLINX YC/TOBUAX, YMEHbLLAT PUCK PaHeHMHA.

MpenoTBpawanTe HenpegHaMmepeHHbIn 3anyck. Ybegurechb, UTo nepe-
KntouaTtenb HaXOAUTCA B BbIK/IIOYEHHOM MOJIOXKEHUM Nepen TeM, Kak
NOACOEANHUTb UHCTPYMEHT K MCTOYHUKY INIEKTPONUTaHUA U/ UNK K
aKKymynaTtopHou 6arapee, a Takxe Npy NOAHATUMN UK NEPEHOCKe
MHCTPYMeHTA. [lepeHocKa 9/1IeKTPOUHCTPYMEHTA C NaslbLieM Ha MepeKsIo-
yarene v NCTOYHWKA MUTaHWA BO BK/TKOYEHHOM COCTOAHMM MOXKET MOC/1y-
XKUTb MPUYUHOM HECYACTHOMO Cr1y4Yas.
d) Y6epute nioboi perynupoBOYHbIN KJIMH UM rae4yHbli Kiloy nepea
TeM, KaK BKJIIOUYUTb ANEKTPOUHCTPYMEHT.
[aeYHbIN KIKOY UM K/IWH, NOACOEAMHEHHbIV K BPALLAKLLENCA YacTu
S/IEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKET MOC/IY)KUTb MPUYMHON PaHEHMA.
e) He TAHuTech Aaneko. Bceraa coxpaHainTe paBHOBECUE U YCTONUU-
BOCTb.

- <

b

-
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OT0 M03BOIAT BaM COXPaHUTb JIyYLLIN KOHTPOb HaL S/IEKTPOMHCTOYMEH-
TOM B HEOXKMAAHHbIX CUTYaLIMAX.

f) OpesaiTecb AomKHbIM o6pasom. He Hocute ogexay ceo6ogHOro
MOKPOA UM IOBENUPHbIE YKpaLl eHUA. [lep)XXute Bonockl, oaexay

U NnepyaTku B CTOPOHE OT ABUXYLUMXCA YacTen.

lMpocTopHasa oaexnaa, FBEMPHBIE YKPALLIEHUA MW [/IMHHBIE BOIOCH!
MOryT ObITb 3aXBaYeHb! ABVKYLUMMUCA YaCTAMM.

Ecnu umetotca noacoeanHaemblie ycTporcTBa ANA yaaneHusa u cbopa
nbinu, y6eaurtechb, 4tTo6bl OHU 6bINIM NOACOEAMHEHDBI U NPaBUIIbHO
MUCNONb30BANUCD. /ICr10/1630BaHNE Mbl/IECOOPHIKA MOKET YMEHBLLNTL
0racHoOCTH, CBA3AHHbIE C Ibl/IbHO.

-
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Ucnonb3oBaHue JJIEKTPOUHCTPYMEHTa U yxo4 3a HUM

He cdopcupyitte paboty anekTpoMHcTpymeHTa. Ucnonbaynte ana
paboTbl NPaBUsIbHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

[paBnibHLIV 31EKTPOUHCTPYMEHT caenaeT paboTy ay4yile n be3onacHee
Ha TOW CKOPOCTH, /19 KOTOPOWV OH rpeAHa3Ha4eH.

He nonb3yntech 91eKTPOMHCTPYMEHTOM, €CAU NepeknioyaTenb He
BKJIIOYAET M He BbIKIIOYaeT ero.

JT060W 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPBIN HE KOHTPOMPYETCA MepeKsiyare-
JIEM, AB/IAETCA OMacHbIM 1 O/HKeH GbiTb OTPEMOHTHPOBAH.

OTcoeauHUTE WITENCeNb OT UCTOYHUKA NEKTPONUTAHUA U/Unu
aKKyMynATOpHyIo 6aTapelo OT 3/IeKTPOUHCTPYMEHTA Nepen Tem,
Kak aenartb Kakue-nub6o perynMpoBKuU, MEHATb HAacaaKu unu nepea
YKNafgKow 9NeKTPOMHCTPYMEHTa Ha XpaHeHue.

Takue npopuIakT4eckmne Mepsl 6630MacHOCTY YMEHbLLAT PUCK Cllydai-
HOIo 3artycKa 3/1eKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucrnonb3yeMblil ANEKTPOUHCTPYMEHT BHE JOCAraemMocTH
AeTel U He NO3BONANTE NIOAAM, He yMeloWwuM obpalaTbCa C 3NeKTpo-
WHCTPYMEHTOM WU HE O3HAKOMMBLUMMCA C 3TUMU UHCTPYKLIMAMM,
paboTaTb C 9NEeKTPOMHCTPYMEHTOM. O/IEKTDOVHCTPYMEHT AB/IAETCA
OrnacHbIM B PyKax HEOMbITHbIX M0/Ib30BATE/IEN.

e) CoaepXXuTte anNeKTPOMHCTPYMEHT B ucnpaBHOCTH. MpoBepsAitTe
ABUXYLUMECA YACTM Ha pasperynmMpoBKy unu 3aefnaHue, NpoBepanTe,
HeT X COMaHHbIX YacTew, a TaKKe Ha Noboe Apyroe COCToAHME,
KOTOPOE MOXXET MOBANATb Ha paboTy aneKTPOUHCTpyMeHTa. Ecnu
9NEKTPOMHCTPYMEHT C/IOMaeTCA, OTPEMOHTUPYMTE ero nepes Tem,
KaK UCrnonb30BaTb. MHOMO HECYACTHBLIX C/Ty4aeB MpPoMCXoanT 13-3a
/10X0ro yxoza 3a /IeKTPOMHCTPYMEHTOM.

f) Moapep)xuBanTe pexylme UHCTPYMEHTbI OCTPLIMU U YUNCTBIMU. Pexy-
LMe MHCTPYMEHTBI, MOAAEPKUBAEMBIE B UCTIPABHOCTU 1 C OCTPLIMU PEXY-
UMM KPOMKaMu, MEHEE MOABEPKEHbI 3aeaaHUo U /1erye KOHTPOIMPYIOTCA.

Monb3yiTech 9NEKTPOMHCTPYMEHTOM, HacaAKamMu, BCTaBHbIMU
pesuamMu 1 T.Mn. COrnacHo 3TUM UHCTPYKLIMAM, MPMHUMARA BO BHUMaHUe
ycnosusa paboTbl 1 Ty paboty, koTopas fomxkHa 6biTb Npoaenaxa.
Vlcrions308aHne SNeKTPOMHCTPYMEHTa A/IA Le/1ed, OTINYHBIX OT TeX, A/1A
KOTOPbIX OH MPeaHasHa4YeH, MOXET MOC/Y)KNUTb MPUYMHOV BOSHUKHOBEHUA
onacHow cutyaLmu.
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5) Pabota u obpauieHme ¢ akKyMynATOPHbIM UHCTPYMEHTOM

a) 3apnAxanTe aKKyMyNnATOPbl TONILKO NP MOMOLLM PEKOMEHAOBAHHbIX
WX USrOTOBUTENAMM 3aPAAHBIX YCTPOWUCTB. 3apAAHOE YCTPOLICTBO,
rpeaHasHa4eHHoe /1A ONpPeaeIeHHbIX MOAEEV aKKYMy/IATOPOB, MOXET
Py 3aPAAKE APYrUX akKyMy/IATOPOB BbI3BATh MOXap.

UcnonbayiTe B 9NEKTPUUECKUX UHCTPYMEHTAX TONbKO NpeaycMo-
TPEHHbIEe ANA HUX aKKYMYNATOPbI. [IpMMEHEHNE APYIriX akKyMY/TATOPOB
MOXKET MPUBECTU K TPABMaM 1 roxxapam.

c) [epXXuTe He YCTaHOBMEHHbIE B UHCTPYMEHT aKKyMyNIATOPbI noganbLie
OT KaHLeNnfApCKNX CKPenokK, MOHET, KItouen, reosaei, 60n1ToB u apy-
rUX MeNKMUX MeTan/iMyecKux npeamMeToB, KOTOpble MOryT NepemMKHYTb
WX KOHTaKTbl. KOPOTKOE 3aMbIKaHNe MEX/y KOHTaKTaMu MoJikoCoB akKyMy-
JIATOPA MOXXET BbI3BaTL OO W/ BOSropaHue.

Mpu HenpaBunbHOM 06paLLEHUM U3 aKKYMYNATOPa MOXXeT BbiTeub
uakoctb. U3berante koHTakTa c Heu. Mpu cnyyanHOM CONMPUKOCHO-
BEHUU XOPOLLO NPOMOWNTE MecTo Boaoi. Mpu nonaaaHum XUAKOCTU B
rnasa nocne ux NpomMbiBaHUA obpaTutechb K Bpauy. BriTekiuas 13 akky-
MY/IATOPA XXUAKOCTL MOXET MPUBECTU K PA3APAKEHMNIO KOXKM U/TN OXKOram.

b

-

d

-

6) Cepsuc

PeMOHTUPOBaTh 3NEeKTPOMHCTPYMEHTbI AOJKHbI TONIbKO KBanuduumupo-
BaHHble CMeLUanucTbl C UCMONIb30BaHMEM TOJIbKO OPUIruHanNbHbIX 3anac-
HbIX YacTeMn.

TOsIbKO TOrAa COXPaHUTCA HAAEXKHOCTb 1 6€30MacHOCTb MHCTDYMEHTA.

Mepbl NnpeaocTopoXXHOCTU Npu paboTe ¢ Kycope3om:

¢ [epXXuTe BCe 4acTU Tena B CTOPOHE OT pexyluero ne3sua. He
y6upaiiTe o6pe3ku un He AepxuUTe BETKU, KOTOPblie AOMKHbI 6bITb
cpesaHbl, Koraa nessus ABWXYTCA. Y6eautech, UTo nepeknioyarenb
BbIKJIIOUEH, Koraa Bbl npouniaeTe 3aknMHEHHOE nes3sue.
MomeHT HeBHUMaHWA rpy paboTe C KYCTOPE30M MOXET MPUBECTU
K CEPLE3HOMY PaHEHUIO.

¢ TlepeHocuTe TPUMMEpP ANA U3ropoAaen 3a PYKOATKY U C OCTAHOBMNEH-
HbIM peXxyLum nesenem. Mpu TPaHCMOPTUPOBKE M XpaHEHUM Bceraa
3aKpblBaWTE pexyllee YCTPOMCTBO KOXYXOM. [Ipasu/ibHoe obpalleHme
C KYCTOPE3OM YMEHBLUNT PUCK BOBMOXHOIO PaHEHNA PEXYLUMMU SIE3BUAMM.

* YpepXuBaTe MHCTPYMEHT 32 U30/IMPOBaHHbIe PYYKHU, MOCKONbKY
ero HOXX1 MOTyT NOBPEAUTb CNPATABLLMINCA ceTeBON Kabenb.
[Ny KOHTaKTe HOXEV C HAXOAALUMMCA MOA HAMPAXEHUEM MPOBOLOM
METa/IINYECKME AETa/IN MHCTPYMEHTA MOIYT BbI3BaTh TPABMUPOBAaHMA
O/IEKTPUYECKIMM TOKOM.



JlononHurenbHble yka3aHua no TexHnke 6e30MacHOCTH
Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU HAa MecTe paboTbl

Vicnonb3ynTe ra3oHOKOCUIIKY TOJIbKO TakK, Kak OMMCaHO B MHCTPYKLMAX

1 TONBKO ON1A uenew, AnAa KOTopbix oHa NpeaHasdHadveHa. Onepatop umn
nosb30BaTesb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HECHYACTHbIE CyYaun Uav puck no
OTHOLLEHWIO K APYr1M NOAAM UAn Ux cOBCTBEHHOCTU. He 3abbiBante 06
0OMacHOCTV AJ1A OKpyxatoLwyx Bac ntoden 1 xxnBoTHbIX Npu paboTe ¢ KycTope-
30M C TeSIeCKOMUYECKMM YASIMHEHMEM, 3a CYET KOTOPOro pamyc OnacHom
30HbI yBenunumnBaeTcAl

OMACHO! Mpu ncnonb3osaHnn CPeACTB 3alUUTbI CllyXa M U3-3a Wyma
paboTalowero MHCTPyMeHTa MOXXHO He ychnbilwaTh Nnpubnuxatowmxca
nionen.

OMNACHO! 310 usnenue cosnaet BoO BpeMA paboTbl aN€KTpOMarHuTHoe
none. B onpeaeneHHbIx 06CTOATENLCTBAX 3TO NOJIE MOXET MOBAUATL Ha
(YHKLUMOHMPOBAHME aKTUBHbIX UM MAaCCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMIAHTa-
ToB. Bo usbexaHue onacHOCTU BOSHUKHOBEHUA CUTyaLMK, KOTOpbie
MOryT NMPUBECTU K TAXKENbIM UM CMEePTENbHbIM TPAaBMaM, UL, NoNb3y-
IoWmMecs MeAMLUMHCKMMU UMMIaHTaTaMm, nepea UCnosb30BaHMEM ITOrO
WU3AenuA AOMKHbI MPOKOHCYNbTUPOBaTbCA CO CBOMM BPa4YoOM M USroTO-
BUTENEM MMNNaHTaTa.

He nosnb3oBaTbCa YCTPOMCTBOM MK Yrpo3e rpoabl.

OIMACHO! Menkue getanu moryT 6biTb JIerko npornoyeHbl. Us-3a nonua-
TUNEHOBOro NakeTa ANA ManeHbKUX feTen CylecTByeT ONacHOCTb
3af0XHYTbCA. Bo BpeMA MoHTaXxa He noanyckKaite 65M3Ko ManeHbKUx
neTen.

[aHHble no 6€30MacHOCTM NPU UCMONb30BAHMU INEKTPUUECKUX YacTen

[MopkntovanTe 3apAAHOE YCTPOMCTBO TOSIbKO K CETU NMEPEMEHHOIO TOKa

C HanpmkeHreM, ykasaHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnnyke. Hu npu kakux obcToA-
TeNbCTBax 3asemsneHne He JOMKHO MPUCOEANHATLCA HU K Kakow YacTu
n3penva.

JNlnuHan 6e3onacHoCTb
Bcerpa HocuTe NoAxoaALLyo OAexay, NepyaTky 1 Kpenkme 60TUHKN.
V136erarite KOHTaKTa C MacsioM OT HOXeW, B YaCTHOCTW eCNv eCTb annepruA.

MPOKOHTPOMNPYITE NMPEABaPUTENBHO SOHY MCMOb30BAHWA HOXHILL 1 A=
Te BCIO MPOBOJIOKY, CKPbITbIE 3MIEKTPOKaben 1 Apyrie NOCTOPOHHWE Mpes
METbI.

Bce paboTbl Mo Hanaake (HaKoH PexyLLen roNoBKY, YAIMHEHWE TeNecKomnu-
Yeckux TPy6) paspellaeTcA BbINOIHUTL TOLKO NPU HAAETOM 3aLUMTHOM
MOKPBITUM, & KYCTOPES MPY 9TOM He A0/KEH ObiTb HACTPOEH Ha PE3KY.

Mepe/ NCronb30BaHNEM U MOC/E CUMbHBIX YAaP0B HEOOXOAVMO NMPOBEPUTH
VHCTPYMEHT Ha Hanu4vie U3NIOMOB W [PYruX NOBPEXOEHUN 1, 8Cn HEOBX0-
VMO, MPOVISBEANTE PEMOHT.

Hvkoraa He nbiTanTech NCNOMB30BATh HEKOMMIEKTHbIV KyCTOpES3 nnmn
KYCTOP€e3 C HeaBTOPU30BaHHbLIMN MOAN(DUKALMAMMU.

AKcnnyaTaums 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOB U YXO4 33 HUMKN
3anomHuTe, Kak 6bICTPO OCTAHOBMTL MaLLVHY B aBapUNHON CUTYaLMN.
Hukoroa He aepumTe KyCTopes 3a NpefoxXpaHnTeSb.

Hvkorga He paboTtanTe ¢ ra30HOKOCUIIKOW, Y KOTOPOW NOBPEXAEHbI 3aC/I0OHbI
11 6e3 3aCNI0HOB, YCTAHOBIEHHbBIX HA CBOEM MECTE.

Bo BpemA paboTbl ¢ KyCTOpe30M 3anpeLLaeTca NCnosIb30BaTh ECTHULbI.

CHATWe akkymynaTopa:

— repep TeM, Kak OCTaBuTb KycTopes 6e3 MpYCMOTPa Ha Kakoe-To BPeMs;
— repen TeM, Kak O4nCTUTL 3acop;

— riepen, MPOBEPKOW, OUMCTKON N PEMOHTOM MalLWHbI;

— ecnu Bbl yaapunuce 0 kKakon-nnbo npeameT, To He Mcnonb3ynTe Baw
KycTOpes [0 Tex nNop, noka Bbl He 6yaeTe yBepeHbl, YTO OH MOSIHOCTHIO
B 6e30nacHoM paboyem COCTOAHUN;

— EC/IN KYCTOPES Hauasl HEHOPMasIbHO BUBPMPOBATb, TO HEMEIEHHO MPO-
BepbTe ero. YpesmepHas BUOpaLA MOXET NMOCAYKUTb MPUYNHON paHEeHN .

— nepep TeMm, Kkak nepeaaTb TPOUMMED APYyromy SInLly.
TexHuueckoe obcnyxusaHue / XpaHeHue

A OMACHOCTb TPABMUPOBAHUA!
He npukacaTtbca K HOXY.
-> Mo okoH4YaHuu paboTbl M NpU Nay3ax HAABUHYTb 3aLMUTHOE MOKPbITUE.

Bce raiku v BUHTbI AO/MKHBI 6bITb XOPOLWO 3aTAHYTHI 471A o6ecrneyeHna 6e30-
nacHomn paboTbl MHCTPYMEHTA.

Ecnun 6nok Harpenca Bo BpemA paboTel, AaTe eMy OCThITb nepes yoopKom Ha
XpaHeHue.

BesonacHoe obpalleHne ¢ akKymynaTopom

A OlMACHO! OnacHocTb noxapa!

B npouecce 3apaaKu 3apAXKaemblii aKKyMynATOP AOMKEH HAXOAUTbCA
Ha Hecropaemom, xaponpo4YHOM, U HENPOBOAALLEN NOBEPXHOCTU.

KoHTaKTHble KNneMMbl HeNb3A 3amMblKaTb HAKOPOTKO.

Ynanute oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA M aKKyMyJiATopa efikue, roptoumne
W NerkoBocnaMeHAWUecA NpeaAMeThbl.

B npouecce 3apAaKu Henb3A YKpbiBaTb 3apAAHOE YCTPONCTBO

W aKKymynaTop.

Mpv NoABAEHWN AbiMa MAN NAAMEHN HEMeOSIeHHO OTCOeaVHMTE 3apAaHoe
YCTPOWCTBO OT 9/IEKTPOCETH.

[na sapaaku akkymynaTopa nosib3ynMTeck TobKO opuriHanbHbiM GARDENA
3apAAHBIM YCTPOVCTBOM. Vicnonb3oBaHne Apyrux 3apAaHbIX YCTPONCTB
MOXET NMPUBECTU K HEMOAAAIOWMMCA PEMOHTY MOBPEXAEHVAM aKKyMynATopa
1 [Jaxe Bbi3aBaTb BO3ropaHue.

Vicnoneaynte akkymynatopHoe nanenne GARDENA mckntounTensHo

C OpUrMHasbHBIMK akkymynAatopamn GARDENA.

He 3apAxanTe NOCTOPOHHME akKymMynATopbl. ONacHOCTb BO3ropaHuA

1 B3pbiBal

B cnyyae Bo3ropaHua TylwuTe nnama CpeacTsamu NoXapoTyLleHa,
CHIKAIOLLIMMUN KOHLIEHTPALMIO KMCTIOPOAR.

A OIMACHO! OnacHocTb B3pbiBal

BawumianTte akKymynaTopbl OT AeMNCTBUA Xapbl U orHa. He knagure
aKKyMYNATOPbI Ha HarpeBaTenbHble NPU6OPBI U HEe OCTaBNANTE MX Ha
NPoAoNXUTENbHOE BPEMA NOA BO3AENCTBUEM NPAMbIX CONTHEYHbIX
nyyemn.

He akcnnyaTtupyiTe ux Bo B3pblBOONAaCcHbIX aTMocdepax, Hanpumep,
B671M3M OT NNEerkoBOCMNNIaMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEN, Fra30B UIIN CKOMNEeHUH
nbinu. Mpu ncnonb3oBaHWM aKKyMYyNATOPOB BO3MOXHO o6pasoBaHue
WUCKpP, KOTOPbl€ MOTYT BOCMIaMEHMUTDb Mbisfib UIK Napbl.

[MpoBepANTE CMEHHBIN aKKYMYIATOP NEPEL KaxabiM MCNOIb30BaHNEM.
Mepen KaxasM NCNoNb30BaHMEM MPOU3BOAMTE BU3YaSIbHYHO MPOBEPKY aKKy-
mynaTopa. MNpuweawmnin B HEroaHOCTb akKyMyNATOP NMOLNEXUT Haa/iexallen
yTunmdaumm. He otnpasnante ero no noyte. [JJONONMHUTENbHYIO MH(MOPMaLIMIO
Bbl MOXETE MOJTYYNTb B MECTHOM MPEANPUATUN MO yAAIEHNIO OTXOAOB.

He 1ncnonbayiTe akkyMynATop B KAYeCTBE UCTOYHMKA TOKa A1A APpYrnX
nanenui. CylwecTByeT yrpo3a TpaBMMpOoBaHWA. ICNonb3ynTe akkyMynaTop
NCKMOYUTENBHO OJ1A NMpeaycMOTpeHHbIX naaenuin GARDENA.

3Bapaxante 1 UCNoNb3YNTe akkyMynATOP TOSIbKO NPU TemnepaTtypax oKpyxa-
towero Bosayxa ot 0 °C go 40 °C. MNMocne AnuTensHoOro NpUMeHeHna nanTte
aKKyMynATOPY OCTbITh.

PerynapHo nposepATe kabenb 3apaaKn Ha NPU3HaKN NOBPEXAEHN

N CTapeHnA (XPYMnKoCTb). Vicnonbaynte kabenb CKIOUNTENbHO B MCMPaBHOM
COCTOAHUN.

Hwn B Koem cnyyae He XxpaHuUTe 1N He TPaHCMOPTUPYNTE akKyMYIATOP Npw
Temnepatypax cBbille 45 °C nnv nog NPAMBIMU COMTHEYHBIMY JTy4amu.

B naeane akkymynatop cnenyet xpaHutb Npu Temneparypax Hke 25 °C,
YTOBbI UCKKOUNTL €ro BbICTPLI cCamopaspAL.

He noaeprante akkyMyaTop BO3AENCTBUIO AOXAA Unn BRarw. [Npu nonaga-
HVW BOAbl BHYTPb aKKyMyJIATOpa BO3pacTaeT PUCK yaapa TOKOM.

CopaepxumTe akKyMySIATOP B YACTOTE, NPEXae BCEro ero BEHTUNALMOHHbIE
wenu.

Ecnv akkyMynAaTop He MCMOMb3YeTCA B TeYEHWE LIUTENbHOrO BPEMEHM
(81MOM), MONIHOCTLIO 3apAAUTE akKyMYIATOPR, YTOOb NPeaoTBpaTUTL M1y6oKNiA
paspAa.

Bo ngbexaHne 3noynotpebnenmnin 1 HecHacTHbIX Clly4YaeB He XpaHnuTe
aKKyMynAaTop B U3AENuUM.

He xpaHuTe akkymynAaTop B MOMELLEHWAX, B KOTOPbIX MOIYT BO3HMKATb
QNeKTpocTaTuyeckre paspAaabl.

ﬂ He nonb3oBaTbcA 3apAAHbIM YCTPOUCTBOM BHE MOMELLEeHUN.
- Hukorga He MouuTe 3apAAHOE YCTPOMCTEO.

XpaHeHue
Kyctopes Henb3A XpaHuUTb Mo BOSAENCTBMEM NMPAMbBIX COTHEYHbIX JTyYEN.
KycTopes Henb3a XxpaHuTb B MecTax C 3/1eKTPOCTaTUYECKIM 3apALOM.

2. MOHTAX

MoHTax Teneckonunyeckoi pyqku [Puc. A1/A2]:

1. BagBuHyTb Teneckonuyeckyto Tpydy @ B 6510k MoTopa (O A0 yrnopa.
Mpu 3TOM [0/MKHBI COBMECTUTLCA 06e MeTKu ().

2. 3atAHyTb cepyto raiiky @.

3. BBO[ B SKCIUTYATALUIO

3apagka akkymynaropa [Puc. I11/12]:

C BHUMAHMUE!
Mepesapaa NPMBOAMUT K MOBPEXAEHUIO aKKyMyniATopa
M 3apAAHOro yCTPOMCTBA aKKymynsaTopa.

- Y6eautechb, 4UTO Bbl UCMONIb3yeTe NpaBuiibHOe ceTeBoe HanpA-
XXeHue.

Mepen NepBbIM UCMOMb30BaHNEM HEOOXOAMMO MOSHOCTBIO 3aPAANTb
aKKyMyfATop.

JINTUN-NOHHBIV aKKYMYNIATOP MOXHO 3apmkaTb Npu Tt060M ypoBHE
3apAaKW, a NPOLECC 3apAaKM MOXHO nNpepBaTh B tloboe Bpema 6e3
NOBPEXAEHVA aKkyMyIATopa (HeT addpekTa namaTn).

1. HaxxmuTe Ha 06e KHoMKK pasdbnoknupoBkn @ v BeIHETE
akkymynatop ® 13 oTBeTHOWN YacTu akkymynatopa ).
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2. Moaknounte 3apaaHOe YCTPOMCTBO akkymynaTtopa © B ceTesyto
PO3ETKY.

3. MoakntounTe Kabenb 3apaakn akkymynatopa ® k akkymynatopy @.
Ecnu KOHTpONbHbIA MHAMKaTOP 3apaaku © Ha 3apALHOM YCTPOM-
CTBE MUraeT 3efieHbIM CBEeTOM, TO aKKyMYJIATOP 3apAXKaeTcH.

Ecnu KOHTpONbHbIA MHAMKaTOP 3apAaaku (© Ha 3apAZHOM YCTPOM-
CTBe NOCTOAHHO CBETUTCA 3eJIeHbIM LIBETOM, TO aKKyMynATOp non-

HOCTbIO 3apfaXeH (Bpema 3apaaku, cm. 8. TEXHUYECKME OAHHBIE).

4. Bo BpemA 3apAaKy PerynapHO MpOBEPANTE YPOBEHb 3apALKM.

5. Korna akkymynaTop B NOHOCTbIO 3apaamTCA, OTCOeanHNTE
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctponctea ©.

6. OTcoeanHuTe 3apaaHoe yctporicTee © OT PO3ETKM.

Uuankatop 3apagku akkymynaropa [Puc. 13]:
UHamnkaTop 3apaaku akKymynaTopa BO BpeMs 3apAaKu:
BapaxeHo Ha 100% @, @ v @ ceetatca (60 cek.)

BapaxeHo Ha66- 99 % O n @ ceetATca, ® muraet

BapaxeHo Ha 33 - 65 % @ ceetutca, @ muraet

BapsakeHoHa 0- 32% @ muraet

UHamnkaTop 3apaaKku akkymynatopa npu pabore:
- Haxkmute kHorky (® Ha akkyMynaTope.
BapaxeHo HAB6-99 % @, @ n @ ceeTATCA

BapaxeHo Ha33-65% @ un @ ceetATcA

BaprxeHo Ha 11 -32 % @ csetuTCA

BapakeHoHa 0-10%  © muraet

4. SKCITU1YATALIMA

lMono)xeHnsa npu pabore:

ONeKTPUYECKNIN KyCTOpes MOXHO MCMnosb30BaTh B 4 paboumx
MOSIOXKEHWNAX.

- [Puc. O1]: O6peska cboky: Teneckonuueckana Tpyba sagBuHyTa

- [Puc. O2]: Boicokana BepTukanbHaa obpeska: YanuHeHue
Teneckonuyeckomn Tpy6bl

— [Puc. O3]: Boicokana ropusoHTanbHasa obpeska: bnok motopa
HaKNOHEH Ha 75°, Teneckonuueckas Tpy6a yanvHeHa

— [Puc. 04]: HnxHAaA o6peska: Bnok moTopa HaknoHeH Ha - 60°,
Teneckonuueckas Tpyba yanuHeHa

Haknon 6noka moropa [Puc. O5]:

Bnok Mmotopa @ AnA HUSKOW UK BEICOKOM PE3KIN MOXHO HAK/IOHATL
cTyneHamu no 15° Ha yron ot 75° oo — 60°.

. BbiHyTb akkymynatop n3 pyuku (cm. 3. BBO B SKCIJTYATALIMIO).
. HepaTb HaxkaTbiMu 06e opareBble KHOMKM (D).

. Haknonutb 6510k MmoTopa () B enaeMom HarnpasieHun.

. OTnycTuth 066 OpaH)eBble KHOMKM (0, PrKcupya 3TM 610K
moTopa @.

H W N =

5. BcraBbTe akkyMynaTop B pyyky (cm. 3. BBO B SKCIJTYATALMIO).

BblgBuxeHne Tesneckonuyeckou Tpy6el [Puc. O6]:

[1nA BbICOKOW 1N HU3KOW 06pesKu Teneckonuyeckyto Tpyby @ MOXHO
6eccTyneHyarto BblaBMraTte Ha AnanHy Ao 50 cm.
1. BbIHYTb akkymynatop 13 pyyku (cm. 3. BBO B SKCIJTYATALMIO).

2. OcnabuTb opaHxeByto ranky (), BblABUHYTb TENECKOMUYECKYHO
TPYBy (D Ha HyXXHYIO AJIMHY 1 CHOBa 3aTAHYTb OpaHXeByto ravky .

3. BcTaBbTe akkymynAatop B py4ky (cm. 3. BBOL B SKCIJTYATALMIO).

IMyck kycTopesa [Puc. 07/08/09]:

c OMNACHO! OnacHocTb nosiyyeHus TpaBMbli!

Bo3MOXHbI pe3aHble paHbl, €CJ/IU KyCTOpe3 He OTKJIIoUUTCA
aBTOMaTUUYECKM.

- Hukorga He nepeKkpbiBalTe 3alUTHbIe yCTPOUCTBa (Hanp.,
noaBA3bIBaA 6MIOKUPOBKY BKIIIOUEHUA UIIU KHOMKY MyCKa).

3anyck:
1. CHATb 3aLUMTHBIN Yexon @).

2. BcTaBbTe akkymynatop B pyuky (cM. 3. BBO[ B OKCIJTYATALMIO).

3. KycTopes crneflyeT AepxaTb OfHOW PYKOW 3a TENECKOMUYECKYHO
Tpyby, a Apyron — 3a PyKOATKY.
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4. CapuHyTb Brnepe 610KNPOBKY BKIOYEHNA (@) 1 HaxkaTb KHOMKY
nycka @.
HOKHULIBI /1A XKUBbIX M3rOPOAeV 3arlycKaroTCA.

5. OTnycTuTb 6110KMPOBKY BKIOYeHWA (@).

OcTtaHoBKa:

1. OTNyCTWTb KHOMKY Mycka ().

2. BblHyTb akkymynaTtop 13 pyqkn (cm. 3. BBO B SKCITYATALINIO).
3. HageHbTe Ha HOXM (@) 3almTHBIN Yexon @.

5. TEXHUYECKOE OBCIJTYXXUBAHUE

[Puc. O7]:

OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!

OnacHOCTb pe3aHbiX TPaBM MPU HenpeayCMOTPEHHOM
BKJIIOYEHUMU KyCTOpesa.

- lMepen TexHUu4eckum obcnyxmBaHMem BbiIHYTb aKKyMyNATOP
(cm. 3. BBOA B SKCIUTYATALMUIO) n HapeTb 3alumTHOE
nokpbiTHe (@ Ha HOX ().

Ouuctka akKyMynaTOPHOro Kycropesa:

c OMNACHO! OnacHocTb nosy4YeHusa TpaBMbi!

OnacHoCTb TPaBMUPOBAHUA U PUCK NOBPEXAEHUA
unanenun.

- He paspeluaeTcsa oumwiatb usgenue B Boge Uiu rnoj cTtpyeun
BoAbl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLBIO MOEK BbICOKOrO AaBneHUs).

- He npou3sBoauTe YUCTKY C MOMOLLbIO XUMUKATOB, B TOM Yucne
6eH3uHa unu paCTBopuTeneﬁ. HeKOTOpre BelecTBa Moryt
pPaspywnTb BaXXHble nNiacTtMmaccoBbie geTtasnu.

BeHTUNALMOHHbIE LWenn AOMKHBI 6bITb MOCTOAHHO YMCTLIMU.
1. OUnCTUTB KyCTOPES BAKHOW TPAMKOW.

2. BEHTUNAUMOHHbBIE LLENW OYULLIANTE MATKOW LLETKON
(He McnonbaynTe ANA YNCTKN OTBEPTKY).

3. Mpun He0bXOAMMOCTM OUUCTUTL HOXKM (8 LLETKON 1 CMasaTb 1X
MacsioM C HU3KOW BABKOCTbIO (Hamnp., macno anAa yxona GARDENA,
apT. 2366). [py 9TOM UCKIKUNTL NOoNaJaHne Macna Ha
nnacTMaccoBble AeTann 1 UCNoAb30BaTh NepyaTku.

UnucTka akKyMmynaTopa v 3apAagHoro yCTPOHCTBa aKKyMynaTopa:

Mepen NoaKIoYeHeM 3apALHOro YCTPOMCTBa akKyMyIATopa
ybeamnTech, YTO MOBEPXHOCTMN 1 KOHTaKTbl akKyMynATopa 1 3apAaHoro
YCTPOMCTBA aKKyMyfIATOpa YNCTbIE 1 CyXUe.

He nonb3yiTecb NPOTOYHOM BOJOMN.

- OumLlanTe KOHTaKTbl 1 M1acTMacCoBble AeTan MArKOM Cyxom
cangeTkon.

6. XPAHEHUE

BbiBog n3 akcnnyataymu [Puc. O7]:

3nenve HeobxoaMmo XpaHUTb B HEAOCTYMHOM AJ71A AeTen MecTe.

1. BblHYTb 11 3apAOWTL aKKyMYyATOP
(cm. 3. BBOL B SKCIMITYATALMIO).

2. Oumnctutb Kyctopes (cM. 5. TEXHUYECKOE OBCITY>XXVBAHWE)

N HageTb Ha HOXM () salmTHBIN Yexon @.

3. XpaHuTb KyCTOPES B CYyXOM, 3aLUMLLEHHOM OT MOpPO3a MeCTe.

YTunusayma:

(cornacHo Aupektussl 2012/19/EC)

He nonyckaetca BbibpacbiBaTb n3aenne ¢ 06blYHbIM ObITOBBIM
MyCOpPOM. Ero Heo6xoammo yTunn3npoBaTb B COOTBETCTBUM

C OeVCTBYIOWMMI MECTHBIMI NPeAncaHAMN MO 3alinTe
OKpyXKatoLen cpeabl.

BAXHO!

= YTUMsnpymTe nanenne Yeped MECTHbIN MYHKT MPUEMKN
BTOPCbIPbA.

YTunusayna akkymynaropa:

GARDENA akkymynATop npeacTaBiAeT cobon TUTUN-MOHHYIO
batapeto, KOTopaa Mo UCTEYEHWIO CPOKa CAyObl AOMKHA
YTUAMBMPOBATLCA OTAENbHO OT 06bIYHOMO BLITOBOrO Mycopa.
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BAXHO!

= YTUN1snpymnTe akkymMyaaToOpbl YePE3 MECTHbIV MYHKT NPUEMKN

BTOPCHIPbA.

1. MonHoCTbIO paspaanTe NUTUN-NOHHbIE BaTapen (obpaTuTech
B GARDENA CcepBUCHbIN LIEHTP).

2. BawpwanTte KOHTaKTbl IMTUN-NOHHBLIX 6aTapert 0T KOPOTKOro

3amMblKaHWA.

3. Hapgnexawmm obpasom yTuananpymTe nuTnni-moHHele 6atapeu.

7. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

A

BKJIIOYEHUU KyCTope3a.

- Mepen pabotamu No o6cnyXMBaAHUIO BbIHYTb aKKyMYNATOP
(cm. 3. BBOl B 9KCITYATALUIO) n HageTb 3awmTHOE
nokpbiTue (2 Ha HoX () [Puc. O7].

Npobnema

Bo3amoxHasa npuunHa

OMACHO! OnacHocTb nosiy4yeHus TpaBMbli!
OnacHoCTb pe3aHbiX TPAaBM NPU HENPEAYCMOTPEHHOM

YctpaHenue

KycTtopes He BKJIlOuaeTca

AKKYMYNIATOP PasprxXeH.

-> 3apAauTL akKyMy/IATop (CM.
3. BBOA B 3KCMIYATALNIO).

AKKYMYNATOP HENpaBuibHO
BCTaBJIEH B PYUKY.

—> BCTaBuTb akkyMynaTop B
PYUKy TaK, UT0bbl KHOMKY
(huKcaL 3allenKHYUC.

3arpAsHeHbl HOXIA. (Hanp.,
CMOI0iA)

= 0uncTUTb HOXM
(cm. 5. TEXHWYECKOE
OBCNYXNBAHWE).

How 3a6/10KMPOBaHbI.

- Ypanutb nomexy.

Heuncraa kapTUHa pesku

3aTynneH bl YN MOBPEX/AEHbI
HOXW.

—> 3amMeHNTb HOXM Yepes Cepeuc
tmpmbl GARDENA.

Kyctopes 6onbiue He
BbIK/IIOYaAETCA

lyckoBas KHOMKa 3anunna.

-> 113Bneub akkymynarop
11 0CBOOOANTL MYCKOBYHO
KHOMKY.

HoXXHMUbI HEe ABUrAIOTCA.
CBeToanoa HeucnpasHo-
cTm @ muraet

Meperpyska akkymynaTopa.

-> MNopoxaute 10 cek. Haxmute
KHOMKy (B) Ha akkymynatope
11 CHOBA 3anycTuTe yCTpoli-
CTBO.

Bbina npesbiweHa gonycruman
pabouan Temneparypa.

- Oxnagute akKyMMynaTop
B TEUeHMe OK. 15 MuH.
Haxxmute kHonky (® Ha
aKKyMynATope 1 CHoBa
3anycTuTe yCTPONCTBO.

KOHTPONbHBII MHAMKATOP
3apaaku © Ha 3apagHom
YCTpOiicTBE He 3aropaerca

3apAaHoe YCTPOIACTBO Ml
Kabesnb 3apAaKy NoaKIoUEHb!
HEnpaBwsbHO.

-> MpaBusbHO NOAKHOUNTE
3apAaHoe YCTPOIicTBO
1 Kabenb 3apaaKu.

KOHTPOIbHbIil MHAMKATOP
3apagku © Ha sapagHoM
YCTPOIiCTBE MUraeT KpacHbIM
CBETOM

Temneparypa akkymynaTopa
HaX0MUTCA 3a [ONYCTUMBIMU
npesenamu.

- MMonb3yiTech akKyMyNATOPOM
npy TemMnepatypax okpyxa-
towiero Bo3ayxa ot 0 °C o
40 °C.

AKKymynaTopHble Tenecko- Ep.mam. 3HaueHue (apr. 8881)
MUYECKNe HOXHULbI ANA

JKMBbIX U3ropoaeii

Bec r 34
(BmecTe ¢ aKKymynaTopom) !
YpoBeHb 3ByKOBOro

nasnenma L " 70
I'Iorpemuoc;': kpA b ® 3
YpoBeHb 3BYKOBOI

mowHocTh L, 2:

n3MepeHHbli / 87/
rapaHTUpoBaHHbIi b (A) 90
MorpewHocts k,, 3
Bubpauva na pykoatke a,, " W <25
MorpewHocts k, 1,5

 EN 60745-2-15 2 RL2000/14/EC

Meton N3MepeHna cornacHo:
YKA3AHUE: MpuseaeHHoe 3HaueHne Bubpoammccum bbi10 M3MepeHo B COOTBET-
A CTBUM CO CTAaHAAPTHLIM METOAOM MCMbITAHUI U MOXKET UCMO/L30BaTLCA NPU
CPaBHEHNN 3/IEKTPONHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. 310 3HAYEHUE MOXKET TaKKe
MCN0/Ib30BaTLCA ANA NPEABAPUTENLHOI OLIEHKU NOABEPXKEHHOCTH BO3AEHCTBMI0. 3Haue-
Hue BU6PO3IMUCCHM MOXKET N3MEHATLCA BO BPEMA peanbHOro UCNob30BaHNA 3NEKTPOUH-
CTpymeHTa.

CucteMHbIi akkymynatop  Ep.uam.

BLi-18

3Hauenue (apr. 9839)

HanpaxeHue akkymynaropa B (nocr.) 18

2,6

EMKOCTb aKKymynaropa Au

BpemA 3apAaKN akKyMynATo-

pa 80%/100 % (npumepHo) 35/5

3apapaHoe ycTpoiicTBO En.mam. 3HaueHue (aprt. 9825-00.630.00)
akkymynatopa 18 B

Hanpsaxehue B (nep.) 230

Yacrora cetn ru 50

HomuHanbHaa MOIHOCTL Br 16

BbixogHOE HanpAXeHue B (noct) 18

Makc. BbIXOAHOI TOK MA 600

9. NIPUHAJIEXXHOCTU

GARDENA cmeHHbIN AKKYMyNATOP ANA LONONHUTENLHON PaboThl U apr. 9839
akkymynartop BLi-18 Ha 3ameHy.

GARDENA 3apsagHoe ycTpoii- [Ins 3apanku akkymynatopa GARDENA BLi-18. apr. 8833
CTBO akKymynaropa 18 B

GARDENA Aaposonb ana YBennunBaet cpok CayxOul HOXa 1 aprt. 2366
cMaskn LUIMTENBHOCTb PAbOTbI OT aKKyMY/IATOPA.

10. CEPBUC/ITAPAHTUA

HoxHuubl He aBuratoTcs.

C6oit akkymmynaTopa/

= Haxmure KHonky (® Ha

Csertoanoa HencnpasHo- [ledexT akkymmynaropa. aKKyMynAaTope i CHoBa
ctm @ ceetutca 3anycTuTe yCTPOICTBO.
Axkkymynatop 6onbue ve [JleteKT akkymynaTopa. —> 3ameHNTb akKyMynaTop

noanaerca sapaake

(Apt. 9839).

PaapelwaeTca ncnonb3oBath TO/IbKO OPUTrMHabHLIE CMEHHbIE akkymynAaTopbl GARDENA BLi-18
(ApT. 9839). Ero moxHo npuobpectin B Marasute, npeacrasnatoliem Gupmy GARDENA, unun

HEenocpenCcTBEHHO uepes otaen obenyxmanua dupmsl GARDENA.

A

B GARDENA.

8. TEXHWYECKUE OAHHbIE

YKA3AHUE: B ciyuae Apyrux HemcnpaBHOCTeN, noXanyiicTa, obpawaiitech
B cBoii GARDENA cepBuCHbIii LEHTP. PEMOHT pa3pewaeTca npou3BoanTL
TonbKOo B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TAKXKe Y AVIepOB, aBTOPN30BAHHBIX

AKKymynaTopHbie Tenecko- Ep.mam. 3Hauenue (apr. 8881)
MUYECKNEe HOXHULIbI ANA

JKUBbIX U3ropoaeit

Yucno xopnoB 06 /mMuH. 2100

JinuHa HoXeil c™ 42

PackpbiTie HoXeit MM 16

Teneckonnueckaa Tpyba o 0-50

BbIABUraeTCA Ha JUINHY

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTech No agpecy, NpueeaeHHOMY Ha obpaTtHOM
CTOpOHE.

lapaHTua:

B cnyyae rapaHTUIMHOM peknamalmmn ¢ Bac He B3VMaeTCA nnarta 3a
npeaocTaBeHHbIe Yy,

GARDENA Manufacturing GmbH rapantnpyeT Hagnexaluyto paboTy
[aHHOro U3aenva B TedeHue 2 neT (C Aathl MOKYMKKM) MNPy yCroBUm
1CMNONb30BaHNA USAENNA UCKTIOUUTENBHO AN1A INYHBIX Lenen. IapaH-
TVA NPOU3BOAMTENA HE pacnpocTpaHAeTcA Ha bbiBlME B yroTpebie-
HUW U3AENNA, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUYHOM pbiHKe. [aHHaA rapaH-
TWA PACNpPOCTPaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE HEAOCTaTKU U3Aenns,
KOTOpbIE AoKasaTeNlbHO CBA3aHbI C olWnbKamu B Matepuanax uim npo-
1n3BoACTBE. [[apaHTVA noapas3yMeBaeT NpeaoCTaB/ieHne NOHOCTHIO
(HYHKUMOHMPYIOLLErO N3AENA Ha 3aMEHY UM PEMOHT HEUCNPAaBHOMO
1n3aennsa, oTnpasieHHoro Ham 6ecnnaTHo; Mbl ocTaBnAem 3a cobom
npaso BbibMpaTh OAVH 13 [ABYX BAPUAHTOB MO CBOEMY YCMOTPEHMIO.
[aHHanA ycnyra npegoctasnaeTca npu cobmoaeH cneayoLmx yeno-
BUI:
* [I3genne ncnonb30Banoch No Ha3Ha4YeHWo B COOTBETCTBUM C PEKO-
MeHOauvAMN B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTaLuu.

° OTCyTCTBl/Ie MOMbITOK CO CTOPOHbLI MoKynatenAa nin TpeTbero amua
BbIMOJIHUTb PEMOHT MU34€e/INA.

* [Mpu aKcnayaTaumm UCrNofib30BanNCh TOSIbKO OpUrHaNbHbIE 3anac-
Hble 1 n3HawmBaemMble getanu GARDENA.
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13 rapaHTumn UCKNoYEeHbl HOPMasbHbIM U3HOC AeTanen N KOMMOHEH-
TOB, UBMEHEHNA BHELIHEero B1Uaa, a Takke U3HallvBaeMble U PacXoa-
Hble aeTanu.

[aHHas rapaHTviA OT NPOM3BOAUTENA HE 3aTparnBaeT rapaHTUNHLIX
06A3aTeNbCTB Annepa/ nocTasBLunKa.

Ecnn y Bac BOZHUKM CNOXHOCTY B 06paLLeHUN C 3TUM U3OESNEM,
noxkanymcra, CBAKUTECH C Halllen cepBUCHON cykbol. B rapaHTun-
HOM Crlyyae, MoXasnyncra, onnatnte HeobxoaMMble MOYTOBbIE COOPLI
1 BbILWAWTE AedheKTHOE N3Aenne BMECTE C KOMUEe TOBApHOIro Yeka
1 OM1CaHNEM HEUCNPAaBHOCTEN MO afpecy CEPBUCHON CyXObl
GARDENA, yka3aHHoMy Ha ob6opoTe.

U3HalwmBaemble getanu:

VI3HalLBaeMble AeTaiv — HOXN U SKCLI,eHTpVIKOBbIVI npmeog — He
BXOOAT B FapaHTI/IPIHbIe obAgarenbeTBa.

UHcTpyKynn nponssoguTens Ansa
Poccuiickon egepaynn

Usrotoeutennb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBeHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI MMNOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuto:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckaa 061acTb, . XUMKMU,

yn. JleHnHrpaackaa, BnagerHune 39, ctpoeHme 6,
nomMeuleHne Ne OB02_04

CepuitHbi Homep: 312A

3* 12 A
["op BbINyCKa [ata mecaua 1-11 cepum (MHOEKC
BbIMyCcKa NPON3BOACTBA)

* MNocneaHvie age umpel roga seinycka 2013 (TpeTuin 1 YeTBepPTHIN 3HAK).
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Accu-Teleskop-Heckenschere

Telescopic Accu Hedge Trimmer
Taille-haies télescopique sur accu
Telescopische accu-heggenschaar

Accu Teleskophacksax
Akku-teleskop-hakkeklipper
Teleskooppivarrellinen akkupensasleikkuri
Tagliasiepi telescopica a batteria
Recortasetos telescopico con Accu
Corta-sebes telescopico accu

Opis produktu: Akumulatorowe nozyce do zywoptotu z trzonkiem teleskopowym
Atermék leirdsa: a 0 dvenynyird

Popis vyrobku: Akumulétorové teleskopické niizky na Zivy plot

Popis produktu: Akumulatorove nozmce na zlvy plot

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: P unurupluq

Opis izdelka: Akumulatorske teleskopske Skarje za Zivo mejo

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Teleskopske $kare za Zivicu s akumulatorom
Trimmer telescopic cu acumulator pentru gard viu
AkymynaTopHa TeNIeCKONMUHa HOXMLA 3a XKNB NneT
Aku ja teleskoopvarrega hekikaarid
Akumuliatorinés teleskopinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SO 12100 Ladegerét/ Battery Batterien/Batteries:
Harmonised EN: EN 1SO 10517 charger: IEC 62133
EN 1SO 12100
EN 60745-1
EN 60745-2-15  |EC 603351
IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: naméfend/zarucena
Noise level: measured/guaranteed Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYyUNLEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mijerena/zajaméena
Stojniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: mdsurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Mratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt 87 dB(A) / 90 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasaHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2013

Izstradajuma apraksts: Teleskopiskas dzivzogu Skéres ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:

Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:

Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

THS Li-18/42 8881

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-

EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14

EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:;gt%l;g (C:E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
N GARDENA Technical Procedure:

Ell(/rﬁﬁywell(/mz 2006/42/EG Documentation, according to 2000/14/EC

Predpisy ES; 201 4/30/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex V

Smernice EU:

Oomise B 2011/65/EG

Direktive EU: 2000/14/EG

EC direktive: = Documentation déposée:  Procédure d’évaluation

Directive CE: Iéa(ti:agera'tl/ . Documentation de la conformité :

NypexTusu Ha EO: atiery charger: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EU direktiivid: 2014/35/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 29.02.2016
Uim, 29.02.2016

Fait & Ulm, le 29.02.2016
Ulm, 29-02-2016
Ulm, 2016.02.29.
Uim, 29.02.2016
Ulmissa, 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Ulm, dnia 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Ulm, diia 29.02.2016
Uim, 29.02.2016

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNUEVOC

Uim, 29.02.2016 Pooblas¢enec

Ulm, dana 29.02.2016 Ovlastena osoba
Uim, 29.02.2016 Conducerea tehnica
Ynm, 29.02.2016 YNbAHOMOLLEH

Uim, 29.02.2016
Uim, 29.02.2016
Ulme, 29.02.2016

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8881-20.960.05/0918
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Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





